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Bathroom furniture | Badkamer meubels | Badezimmermabel | Meubles de salle de bains
Arredo bagno | Badrumsmabler | Koupelnovy nabytek | Kipeliiovy nabytok | Meble fazienkowe
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Gereedschap (niet inbegrepen) - Tools (not included) - Werkzeuge (nicht imbegriffen) - Outil (non inclus)

Utensili (non inclusi) - Verktyg (ingér e]) - Naradi (neni soucasti baleni) - Naradie (nie je sucastou balenia) -
Narzedzia (nie laczyc)
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Dutch Design

@& Cleaning tips
« If necessary, clean with a purpose-made neutral detergent.
- Rinse with sufficient water after cleaning and maintenance.
« Do not use abrasive detergents; neither in liquid nor powder form.
- Do not use scourers or anti-limescale sprays.

() Schoonmaak tips
+ Reinig indien nodig met een hiervoor geschikt neutraal schoonmaakmiddel
- Spoel nareiniging en onderhoud met voldoende water af.
+  Ermogen geen schurende reinigingsmiddelen worden gebruikt, ongeacht of dit in vloeibare of
poedervorm is.
+ Maak geen gebruik van schuursponsjes en maak geen gebruik van anti kalk sprays.
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Reinigungshinweise

+ Reinigen Sie mit einem geeigneten, neutralen Reinigungsmittel.

- Spulen Sie nach der Reinigung und Wartung griindlich mit Wasser ab.

+ Verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel - weder in fliissiger Form noch in
Puderform.

+ Verwenden Sie keine Scheuerlappen oder Anti-Kalk-Sprays.

ACCESSORI DI MONTAGGIO: Utilizzare viti e tasselli

verwendeten Stecker sind abhangig von der Wand, an
der das Gehause aufgebracht werden soll.

FIXATIONS: Les vis et chevilles d'utiliser dépendent
de la paroi sur laquelle le meuble doit étre appliquée.

adatti al tipo di parete.

MASKINVARA: Skruv och plugg ska anvéndas
beroende pa typ av végg.

SPOJOVACI MATERIAL: Srouby a hmozdinky, které
maji byt pouzity, zavisi na typu stény.

SPOJOVACI MATERIAL: Sriiby a hmozdinky, ktoré
maju byt pouzité, zavisia na type steny.

Conseils de nettoyage
- Sinécessaire, nettoyez avec un détergent neutre approprié
+ Apreés le nettoyage et I'entretien, rincez abondamment a l'eau.
- Aucun agent de nettoyage abrasif, qu'il soit sous forme liquide ou en poudre, ne doit étre
utilisé.
-« N'utilisez pas de tampons a récurer et n'utilisez pas de sprays anti-calcaire.
an Consigli per la pulizia
«  Se necessario, pulire il rubinetto con un apposito detergente neutro.
- Risciacquare i rubinetti con sufficiente acqua dopo la pulizia e la manutenzione.
- Non utilizzare detergenti abrasivi; né in forma liquida, né in polvere.
- Non utilizzare spugne abrasive o spray anticalcare
GB  stadtips
« Om det behdvs ska kranen reng6ras med ett naturligt rengoringsmedel som ar gjort for
andamalet.
- Rensa kranen med tillrackligt med vatten efter rengéring och underhall.
« Anvéand inte slipande rengdringsmedel; varken flytande eller i pulverform.
+ Anvénd inte skurbollar eller spray mot kalk.
@ Tipy na cisténi
« Pokud je to tieba, ocistéte kohoutek specidlnim neutralnim cisticim prostredkem.
+ Povycisténi a udrzbé oplachnéte kohoutky dostate¢nym mnozstvim vody.
- Nepouzivejte abrazivni Cistici prostfedky, ani v tekuté podobé, ani v podobé prasku.
+ Nepouzivejte draténky ani spreje proti vodnimu kameni.
€3] Rady pre cistenie
« Ak je to potrebné, kohdtik Cistite vhodnym neutralnym cistiacim prostriedkom.
+ Po ¢isteni a udrzbe oplachnite kohutiky dostato¢nym mnozstvom vody.
«  Nepouzivajte drsné Cistiace prostriedky, a to ani v tekutej, pripadne praskovej forme.
+ Nepouzivajte drétenky alebo spreje na odstrafiovanie vodného kamena.
Wskazowki dotyczace czyszczenia
« W razie potrzeby umy¢ kran przeznaczonym do tego celu neutralnym detergentem.
+ Po zakonczeniu czyszczenia i konserwacji optukac kran odpowiednig ilo$ciag wody.
- Nie stosowac detergentéw o wiasciwosciach sciernych, zaréwno w postaci ptynu, jak i proszku.
+ Nie uzywac druciakéw ani sprayéw przeciw kamieniowi.
HARDWARE: The screws + plugs to be used depends @
on the type of wall.
BEVESTIGING: De te gebruiken schroeven + pluggen @
zijn afhankelijk van de muur waarop het meubel
wordt aangebracht.
BEFESTIGUNGSELEMENTE: Die Schrauben +

POTWIERDZENIE: Do vzycia sruby + podkeadki w
zaleznosci od mvrv gdzie bedzie vmocowane.
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Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !




